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Resum. Aquest article presenta l'estudi de impost de 'ajuda o imposicié sobre
béns de consum, mercaderies i préstecs, a partir dels documents hebraics de la co-
munitat jueva de Girona conservats a ’Arxiu Historic de Girona. Préviament, es dis-
posava de diverses taules de recaptacié i altres dades fragmentaries ja catalogades a
arxiu. Ara, a aquest conjunt s’hi afegeixen uns manuscrits hebreus inedits trobats
entre les pagines d’'un manual del notari gironi Pere Pinds (Gi-09, 37/1408-1409),
els quals no havien estat catalogats i que documenten la recaptacié de 'impost de
l'ajuda pagat pels membres de la comunitat entre els anys 1408 i 1410. El treball ofe-
reix una edicié d’aquests manuscrits i 'analisi de les dades economiques que s’hi re-
gistren.
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logia Classica, Romanica i Semitica. Plaga de la Universitat, Edifici Historic, Gran Via de les
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#  Aquest treball, que volem dedicar als estimats Enric Cortés i Josep Maria Llobet, forma
part de la recerca finangada per I'Institut Ramon Muntaner (IRMU) i el Memorial Foundation
for Jewish Culture. La documentacié que editem en el present article, procedent del manual
notarial de I’Arxiu Historic de Girona (AHG) Gi-09, 37/1408-1409, la van trobar Alexandra
Guerson de Oliveira i Dana Wessell Lightfoot en el transcurs de la seva estada a TAHG. Els
agraim haver-nos facilitat la copia de les imatges dels documents.
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Hebrew manuscripts, from the Jewish aljama of Girona,
documenting the collection of the tax on debts, goods, clothing,

meat, flour, wine and grapes from 1408 to 1410

Abstract.  This article presents a study of the ajuda tax, or levy on loans and con-
sumer and other goods, based on Hebrew documents from the Jewish aljama (a
Spanish term of Arabic origin used in old official documents to designate self-gov-
erning communities of Moors and Jews living under Spanish rule) of Girona. The
documents in question are kept in the Girona Historical Archive. Previously, several
tax collection tables and other fragmentary data were catalogued in the archive.
They have now been added to with a number of hitherto unpublished Hebrew man-
uscripts found among the pages of a manual (Gi-09, 37/1408-1409) that belonged
to Girona notary Pere Pinds. The manuscripts, which had not been catalogued, at-
test to the collection of the ajuda tax paid by members of the aljama between 1408
and 1410. They are published in this article, which also analyses the economic data
they contain.

Keywords: Hebrew manuscripts, Girona, taxes, 1408-1410, loans, trade, textiles,
meat, wine, flour, goods

1. Introduccié

Les aljames catalanes, bé en solitari o bé organitzades en collectes, estaven
obligades a pagar regularment una série d’impostos —tant ordinaris com ex-
traordinaris, directes o indirectes— destinats a la cort reial i a les administra-
cions locals. Cada comunitat mantenia un sistema intern de recaptacié per
garantir el seu propi sosteniment i per distribuir de manera equitativa entre
els seus membres els tributs requerits per les autoritats cristianes.! En aquest

1. Per a obtenir una panoramica general de les taxes i els impostos que les comunitats
catalanes estaven obligades a satisfer a la monarquia catalana, consulteu Assts, Jewish economy;
BErTRAN I ROIGE, «La fiscalidad», p. 305-322, i SANCHEZ MARTINEZ, «La fiscalidad», p. 93-
141. Cal tenir present que les condicions de cada comunitat podien variar notablement entre
elles, ja que no hi havia una uniformitat d’acords i de privilegis reials, com bé palesa Jaume



MANUSCRITS HEBREUS AMB LA RECAPTACIO DE LA IMPOSICIO Tamid, 19 (2024), p. 173-226 175

sentit, entre els fragments manuscrits hebreus conservats a ’Arxiu Historic de
Girona (AHG), trobem un nombre important de documentacié relativa a la
fiscalitat interna de 'aljama gironina des de la segona meitat del segle x1v fins
a inicis del segle xv. Es tracta d’uns escrits especialment rellevants perque
emanen de la mateixa comunitat medieval i permeten acostar-nos al seu siste-
ma tributari sense passar pel biaix de la documentaci6 cristiana.> S6n un con-
junt de documents relatius a la comptabilitat i la fiscalitat comunals: frag-
ments dels llibres de comptes, del llibre de declaracions o altres fragments
de textos relatius al fisc, i en general relacionats amb el recompte i la venda de
'impost sobre els béns i les mercaderies. Aquests documents inclouen, d’'una
banda, fragments de les actes i dels registres oficials hebraics i, de ’altra,
anotacions preliminars i en brut del sofer de I'aljama.

En un article anterior, publicat el 2014, ja vam analitzar un manuscrit
sobre I'impost de la renda dels jueus de Girona al segle x1v, el qual ens va
permetre apropar-nos a les condicions economiques i socials d’aquesta
comunitat I'any 1426.° En la nostra tesi doctoral també vam treballar alguns
d’aquests documents.* Ara cal afegir a aquest corpus uns manuscrits hebreus
inedits que es van trobar entre les pagines de dos dels manuals del notari giro-

RIERA 1 SANS a Els jueus de Girona, p. 104. Cf. amb la visié generalista de les imposicions que
afectaven la comunitat de Girona de Romano, «Els jueus de Gironay, p. 11-76. Un estudi més
acurat, especialment sobre les contribucions extraordinaries de I'aljama gironina a la primera
meitat de segle X1v, es troba a GUILLERE, Girona al segle xiv, vol. 1, p. 272-278. Es evident la
necessitat de dur a terme un estudi exhaustiu que reculli i analitzi tota la informacié actualit-
zada sobre les imposicions fiscals a les aljames catalanes. Els treballs disponibles fins ara, alguns
dels quals daten de fa décades, ofereixen una base inicial, perd no cobreixen completament el
territori, la complexitat i les variacions que van caracteritzar aquest sistema fiscal. Aquest nou
estudi hauria d’incloure tant les contribucions periddiques com els gravimens extraordinaris,
i hauria de tenir en compte la diversitat de condicions i acords especifics de cada aljama, aix{
com les diferéncies en els privilegis atorgats per les autoritats. Treballs monografics com els de
Garcia Marsilla, Morellé, Muntané, Blasco Martinez, Maiz Chacén o Alexandra Guerson
de Oliveira sobre la fiscalitat, entre altres, per esmentar només alguns dels més recents, apor-
ten exemples locals valuosos, perd una investigacié més amplia ajudaria a obtenir una visié
més concisa sobre les dinamiques impositives i els privilegis d’aquestes comunitats jueves a la
Catalunya medieval.

2. Vegeu la descripcié del contingut de tota aquesta documentacié a VALLs 1 Pujor, Els
[fragments hebreus, cap. 1.

3. Varts 1 Pujor, «Limpost sobre la renda».

4. VaLLs 1 PujoL, Els fragments hebreus, apartats 1.2.1.2, 2.2, 5.3.9, 5.3.12 1 5.3.15.
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ni Pere Pinds (AHG Gi-09, 37/1408-1409 i Gi-09, 40/1412-1413), els quals no
havien estat catalogats préviament i que documenten la recaptacié de I'impost
de I'ajuda pagat pels membres de la comunitat entre els anys 1408 i 1412.

El present treball ofereix I'estudi i 'edicié de les tabes i les condicions de
I'impost que es registren en els plecs hebraics procedents del protocol Gi-09,
37/1408-1409. Per qiiestions d’espai, deixarem per a una publicacié posterior
ledicié de I’altre conjunt de manuscrits.

2. Laimposicié de I'ajuda o 71y

En 'ambit municipal, els impostos indirectes que afectaven el consum i la
compravenda de productes basics tant alimentaris com manufacturats es van
estendre de manera generalitzada entre 1321 i 1340.° Jaume Riera i Sans, en
el seu estudi Els jueus de Girona i la seva organitzacid, dedica un breu apartat a
tractar aquestes carregues indirectes que requeien sobre els jueus de la ciutat,
en concret la imposici6 sobre els béns de consum, mercaderies i préstecs. Lal-
jama de Girona va obtenir el privilegi de Pere III d’aplicar aquests impostos
l'any 1346.° El 1358 el rei concedi que I'aljama, durant quatre anys, pogués
dictar imposicions a discrecié sobre els aliments i les mercaderies, perd també
sobre els béns particulars, disposicié que es va prorrogar durant anys.” Laug-
ment dels ingressos de la comunitat a través de la recaptacié d’impostos indi-
rectes apareix esmentat com a revakh (M7, ‘benefici’) en una llicencia als jueus
de Besalt de 1361.% En altres documents gironins es denominen imposicions o
ajudes. Tanmateix, en els documents hebreus catalans s’hi fa referéncia en el
sentit especific medieval amb el mot hebreu ezer MY ‘ajuda’, per calc seman-
tic.” La imposicié sestablia per privilegi reial i segons el criteri de cada comu-

5. Marri 1 Arav, «Fiscalitat, p. 53.

6. RIERA I SaNs, Els jueus de Girona, p. 104-105 i doc. 30 (Arxiu Reial de Barcelona,
ARB, Cancelleria, reg. 881, f. 86v-87r, Lleida, 27 d’octubre de 1346).

7. RiEra 1 SaNs, Els jueus de Girona, p. 107 i doc. 37 (ARB, Cancelleria, reg. 906,
f. 167v-1687). El registre de la concessié original, signada a Girona el 8 d’agost de 1358, s’ha
perdut. En el document que transcriu Riera i Sans s'inclouen les signatures topografiques de
totes les prorrogues d’aquesta concessié fins a l'any 1479, per Ferran II.

8. RiERrA 1 SANS, Els jueus de Girona, p. 104-108 i nota 272.

9. Feriu 1 MaBres i FERRER 1 CosTa, «Llibre de comptes», p. 88.
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nitat, per tal de fer front a les carregues de les aljames, especialment les deri-
vades dels censals i els violaris.' Per exemple, a Perpinya, a principis del se-
gle xv, es va imposar una ajuda lucrorum, per eixugar els deutes comuns, i
també ajudes mutuorum, mercium i pignorum."

Els municipis catalans, al llarg del segle x1v, van gestionar les imposi-
cions municipals a través d’arrendaments i es posaven a subhasta publica els
drets de recaptacié de cada impost indirecte vigent a la vila. Aquesta sub-
hasta, coordinada per un corredor professional, assignava el dret de recap-
tacié d’impostos indirectes al municipi durant un any a la persona o grup
que fes la millor oferta economica. Un cop acordat el preu, es proporciona-
va al comprador o compradors un document —Ila taba o plec de condi-
cions— que detallava els termes de l'arrendament d’aquell impost.'* Les
comunitats jueves, de forma similar, també arrendaven aquesta imposicié
per mitja de subhasta publica i per a un determinat periode, i els plecs que
avui editem en sén un exemple.”” Aixd va permetre a I'aljama disposar pe-
riddicament d’una quantitat de diners important per a fer front als deutes i
les despeses.

De I'impost de I'ajuda se n’han editat diversos textos hebreus, especial-
ment de comunitats dels dominis catalans de fora del Principat. Tanmateix,
pel que fa a exemples catalans hebraics, tret dels fragments gironins, fins
ara només disposavem de I’estudiat per Miquel Pujol de Castellé6 d’Empu-
ries, els inedits perpinyanesos que Anthony Gracia, doctorant de la Univer-
sitat de Perpinya, estd estudiant i els que Baer publica en el seu regest."

10. Segons Riera i Sans, les aljames catalanes van arribar a alts nivells d’endeutament
a causa de la venda de censals i violaris, atés que necessitaven amb immediatesa diners en
efectiu amb que satisfer les demandes reials. La petici6 d’aplicar impostos indirectes interco-
munitaris es va plantejar per pagar i redimir les pensions d’aquells censals i violaris. RiEra 1
Sans, Els jueus de Girona, p. 104. Una bona sintesi de 'impost de 'ajuda i altres imposicions
sobre les comunitats jueves catalanes, la trobem en el treball de MORELLO BAGET, «En torno»,
p. 293-348.

11. Pujor, «Dues tabes», p. 46, nota 3. Les ajudes sén dels anys 1401 a 1405.

12.  Marri 1 Arau, «Fiscalitats, p. 53; REIXaCH 1 SALA, Finances, p. 68-70.

13.  Per exemple, I'infant Pere, aleshores comte d’Empdiries, el 21 d’agost de 1333 con-
cedi com a privilegi a I'aljama de Castellé6 d’Empries el dret d’arrendar I'ajuda mitjangant
subhasta publica i per un determinat periode. Pujor, «Dues tabes», p. 9.

14. A més de 'edicié de les dues tabes de Castellé d’Empuries que va editar i estudiar
Miquel Pujol, vegeu les que es troben a SERRANO Sanz, «Origenes de la dominacién». S6n
els capitols de I'arrendament (sisas) del vi i de la carn dels jueus de Saragossa del segle xv. La
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D’altra banda, ens han arribat documents de la cancelleria amb les disposi-
cions de I'ajuda per a les comunitats jueves d’algunes ciutats. Regné, per la
seva banda, regesta les de Barcelona dels anys 1316 i 1317 i les de Tarragona

de 1319, una copia de les primeres, les quals Morell6 ha editat i estudiat
amb detall.”

més extensa data de 'any 1434; n’hi ha una de la carn de 1476 i es fa una relacié dels preus
a que foren arrendades els anys 1397 i 1400. Les imposicions sén de «bragatge», «<mercade-
ria», «traperia e cambio», «forniment», «cabecatge» i <heredades». Vegeu també Lacave, «La
carnicerfa», document aljamiat de la cisa de la carn de 'any 1488. D’altra banda, Vipat,
«Els jueus», esmentava que als Archives Départementales des Pyrénées Orientales (ADP) hi
havia alguns quaderns de I'impost de I’ajuda sobre les mercaderies i la roba, i que una de
les llistes, la B 332, és en hebreu, i PujoL, «Dues tabes», p. 46, nota 3, va examinar aquesta
documentacié i va trobar tres llistes de 'ajuda imposada sobre diversos productes i negocis,
una de les quals, I'escrita en hebreu, és part d’un plec format per 5 pergamins i 16 fulls de
paper (en llati, catala i hebreu) dels anys 1401-1405. Tota aquesta documentacié perpinya-
nesa l'estd estudiant Anthony Gracia. També a MoRreL-Fario, «Notes», shi publiquen unes
ordinacions en llengua catalana concedides per San¢ I de Mallorca el 20 de marg de 1315,
amb referéncia a aquest impost. Sobre els arrendataris de les cises, la cisa de la draperia i
els taxadors, vegeu VENDRELL DE MILLAS, «Al margen»; BAER, Die Juden, edita i regesta
algunes ordinacions que fan referéncia a la verema i el vi (doc. 250, ARB, reg. 586, f. 110-
112), sobre la cisa del vi i de la carn a 'aljama de Saragossa (doc. 463; ARB, reg. 2042,
f. 96-98), etc. Lautor analitza més a fons el tema de les cises de botatge i vi, de la carn i
altres articles a Historia de los judios, p. 223-224, ntim. 19, 20 i 21. D’altra banda, FIN-
KESTEIN, Jewish self-government, p. 366 i 371, analitza breument la venda del vi i les taxes
i sancions sobre aquest producte i sobre la carn. També tract sobre altres aspectes de les
ordinacions comunitaries arreu de la zona mediterrania i als dominis de la monarquia
catalana. Uestudi i I'edicié més recent de 'impost del dret de cisa de determinats articles
de consum, en aquest cas per al vi, el trobem a Brasco et al., Capitulos de la sisa. Fora dels
dominis de la monarquia catalana, vegeu-ne un recull bibliografic a Varts 1 Pujor, Els
fragments hebreus, p. 216 i nota 943.

15. RéGNE, History, doc. 3111; ARB, C, reg. 217, f. 144, Barcelona 6 de juny 1319
(Tarragona, 1319); MORELLO BAGET, «En torno», nota 928, les analitza amb cura i les edita
en apéndix. Un resum dels privilegis de les de Barcelona es troba a RégNE, History, doc.
31113046 i 3076, per bé que les de Tarragona, com hem esmentat, en sén copia. Les de Bar-
celona de 1316, corregides el 1317, van tenir una validesa de cinc anys, des de I'1 de desembre
de 1317. Aquestes disposicions barcelonines es van traslladar a Tarragona el 6 de juny de 1319
i a Vilafranca del Penedes el 24 de juny d’aquell mateix any (MoRELLO BAGET, «En tornoy,
p- 318, nota 65).
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3. Manuscrits de ’Arxiu Historic de Girona que tenen relacié amb I’im-
post de I'ajuda

Enumerem alguns dels manuscrits més rellevants de I'Arxiu Historic de
Girona que tenen relacié amb aquest impost entre els manuscrits:'®

— El més rellevant és el document Gi 1,160 codavant - 6/ 1361-1362, que
és part del recompte setmanal de 'impost de la comunitat de Girona des del
mes de juny/juliol fins al mes de setembre/octubre, no sabem de quin any, fet
pels collectors de I'aljama, que en aquell moment eren en Benet i n’Avram Ca-
brit."” Probablement, per les referencies de qué disposem d’aquest darrer, ens
situem cap al darrer terg del segle x1v."® Lajuda es va vendre en publica subhas-
ta per 45 sous. A partir de les dades del text podem saber que la recaptacié in-
terna de la comunitat d’aquest impost es feia cada sis mesos, seguint el calen-
dari jueu, comptats des de Pésakh i fins a Simkhat Tora i d’aqui fins a Pésakh,
que completava el cicle anual. El text es regeix temporalment per la cronologia
de la littirgia sinagogal, és a dir, segueix les paraixor en que es divideix el text
biblic i que corresponen a la lectura setmanal de la Tora. En aquest document
es fa el recompte de la carn, en dues entrades es fa referencia a unes peces de
roba i en el colofé hom parla de la declaracié del vi vell que tenia el redactor.”

16.  Vegeu la descripcié detallada de tots els manuscrits relacionats amb la fiscalitat a
lapartat 1.2.1.2 de VALLs 1 PujoL, Els fragments hebreus, i també 'apartat 2.2 dedicat a la gestié
d’impostos i a la comptabilitat.

17.  Vam editar i analitzar el text d’aquest document amb el recompte de les quantitats de
carn i productes a la nostra tesi doctoral. Vegeu VALLS 1 PujoL, Els fragments hebreus, p. 638.

18. A més a més dels regestos habituals, vegeu les taules de prestadors actius al tombant
de segle a VALLs 1 PujoL, Els fragments hebreus, p. 174.

19.  Pel que fa a la carn, recordem que la Tora prohibeix menjar porcs, equins, conills i
llebres i tampoc no permet ingerir la sang dels animals permesos. Després de degollar 'animal
se 'ha de dessagnar completament. El sacrifici d’animals segons les lleis judaiques estd molt
ben estipulat i el seu conjunt sanomena xekhiza (MP1W). Qui s'encarrega de sacrificar 'animal
és el xokher (0N1V), el qual examina amb cura que 'animal sigui apte per al consum, és a dir,
caixer (W3). Si no n'és, sanomena rerefa (N27V). Per dessagnar 'animal sempren dos méto-
des: o bé es rosteix la carn a foc viu o bé es remulla, se sala i es renta. El greix que recobreix
els organs interns (kbelev, 23M) sha d’extreure escrupolosament i no es pot menjar. El fetge i
altres drgans vitals com el pulmé i el cor necessiten un tractament especial per tal d’extreure’n
totalment la sang. Tan sols després de 'operacié de salaé es poden consumir molt rostits amb
foc. No es permet menjar nervi ciatic. Vegeu Rela Mintz GerreN, «Dietary Laws», en Ency-
clopaedia Judaica, ed. Michael Berenbaum i Fred Skolnik, 2a ed., vol. 5, Detroit, Macmillan
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Els imports que s’indiquen corresponen a les taxes proporcionals que gravaven
aquests productes.

— Un dels conjunts de documents més rellevants relacionats amb aquesta
imposicié sén unes llistes que ens permeten constatar com, segons les ordina-
cions de la comunitat, els prestadors jueus havien de declarar davant I’aljama els
préstecs que portaven a terme i amb quin notari havien efectuat operacié.
Constitueixen una mostra del Llibre de declaracions de la comunitat, un llibre
especial, de régim intern, que contenia totes les declaracions del negoci del prés-
tec dels singulars de la comunitat i que només coneixiem perque sesmentava
l'obligatorietat de disposar d’aquest llibre en alguns documents cristians, com a
les tabes de Castell6 d’Empuries publicades per Miquel Pujol a la revista Calls i
a les ordinacions de Girona.”® Pels noms que hi apareixen podem entendre que
era part del llibre de la comunitat de Girona, d’algun any entre final del se-
gle x1v i principis del segle xv. En una entrada hi trobem anotat I'any 1387. En
total s’hi registren més de tres-cents emprestits, gairebé tots fets a cristians, i
més de dos-cents prestadors, relacionats amb deutes d’entre dos i nou-cents sous
efectuats a deutors provinents d’arreu de les poblacions gironines.?'

— Un extens quadern de paper, del qual ens han arribat vint-i-sis fulls i frag-
ments, i on sanaven anotant els pagaments que es feien a compte de 'impost de
l'ajuda. S’hi enregistren els contribuents de I'aljama amb els imports al costat,
amb la indicacid, si escau, de pagaments posteriors. Els noms que es poden lle-
gir sencers son: Itsaq Escapat, Xelomé Escapat, Vidal Ravaia, Xemuel Khasdai,

Reference USA, 2007, p. 650-659; Mixné Tora, Macalot Assurot: 6; SCHECHTER i GREEN-
STONE, «Melihah», en Jewish Enciclopedia (en linia), <https://www.jewishencyclopedia.com/
articles/10604-melihah>; Eliezer Eidlitz, s it Kosher?, 5a ed., Jerusalem, Feldheim Publishers,
2004, p. 71-72; Xulkhan Arukh, Ioreh Deah, 72,4 (Lleis del salad): TP 72" PR RN
NI 1187 3031 75w D91 MIpupn mnas nyaph 1101 Har. Dlaltra part, tot el procés per fer
vi ha d’estar controlat per mans jueves per tal que sigui apte per al consum ritual. Tanmateix,
la dificultat de I'avituallament de raim per moltes comunitats medievals va fer flexibilitzar les
normes de la caixrut sobre aquest producte. Vegeu RicH 1 ABAD, La comunitat, p. 197.

20. RIERA 1 SANS, Els jueus de Girona, p. 37 i doc. 50, p. 269; Castelld, 7-52.

21. Gi 1,256 a/b sense signatura, Gi 1,256 codavant 3’, 4, 4°, 6, 7 i1 7°/1397 (FH 28.7-8,
9-10, 13-14, 15-16, 21-22, 23 i 32-33). (FH 28.7-8, 9-10, 13-14, 15-16, 21-22, 23 i 32- 33).
Vegeu I'edici6 en el capitol 5 de VALLs 1 PujoL, Els fragments hebreus i Pestudi a lapartat 2.2; «Valls
Pujol, Esperanca.“Hebrew Fragments as a Window on Economic Activity: Holdings in the His-
torical Archives of Girona (Arxiu Historic de Girona).” A: LEHNARDT, Andreas; Judith Orszowy-
SCHLANGER (ed.), Books within Books. New Discoveries in Old Book Bindings. Leiden: Brill, 2013,
pag. 149-182. DOL: https://doi.org/10.1163/9789004258501_009. ISBN: 978-9004258495.»
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la filla i la vidua d’en Vidal Jucef (per separat), Caravida Ravaia, David Falcd,
Bonisac Vidal, Itsaq Todros, Moixé Bonjuda, la viuda d’en Tadras, Iom Tov de
Corella, Moixé Jucef, lossef Momet, Moixé s’Escola, n’Itsaq Bonafed, Llobell
Escapat, Xelomé Itsaq, Xelomé Xalom, la vidua de Moixé Cabrit, Moixé As-
truc, Bonjuda Alfaquim, la vidua de n’Astruc Caravida, Xaltell n’Astruc, en
Momet, na Regina, Astruc Escapat, Avram Bonafés, Maimon Caravida, n’As-
truc Cohen, Vidal Bevenist, Astruc de Bellcaire, Bonjuda Cresques i na Reina.
Podem datar el document a la segona meitat del segle x1v, abans de 'any 1391.*

— Draltra banda, en el document del llibre de comptes de lossef Zabara es
fa referéncia diverses vegades a aquesta imposicié:* 'impost relatiu a la carn
(lin. 2 i 74), a la farina (lin. 3, 71 i 74), al negoci, la fermanca i la mercaderia
(Iin. 4, 25, 32, 33 i 74) o al viiala verema (lin. 5, 55, 56 i 57), totes arrenda-
des tant a jueus com a cristians.?* Se n’encomanava la gestié a un corredor i se
signava l’escriptura davant notari.”® Sempre s'arrendava per un any, de gener a
gener, o de juliol a juliol en el cas de I'ajuda del negoci, fermanga i mercade-
ries, i de Sant Miquel a Sant Miquel per la del vi i les veremes, un cop enlles-
tides, just després del mes de setembre. El cost de I'arrendament, de 1443
a 1444 fluctuava segons el producte: el més car era el del negoci, la fermanga i
la mercaderia, per 24 lliures i 1 diner; el del vi i les veremes per 24 lliures; el
de la carn sarrendava per 20 lliures i 5 sous; el de menor cost era I'arrenda-
ment de 'ajuda de la farina per 16 lliures. Contrasten aquests alts costos amb
el preu de la gesti6 de recaptacid, la gestié del corredor, la subhasta de I'ajuda
o el cost de la gestié de I'eixauc, en tots els casos per 1 sou i 3 diners.?® Escriu-

22. Gi5,263 codavant 1, 4, 6 i codarrere 1,2-5,6/1362; Gi 5,264 codarrere 1-8 i coda-
vant 2-3; 6; 8-10; 15-16/1363 i Gi 2,76 posterior 10/1398-1399 i probablement Gi 5,264 co-
davant 10. El primer full amb I'encapgalament, mig mutilat, és el Gi 5,263 codarrere 1/1363.
Sobre la forma del nom Bevenist, vegeu la nota 553.

23. Fem referéncia a les linies de I'edicié de FELiu 1 MaBRES i FERRER 1 CosTa, «Llibre
de comptes», p. 87-138.

24. S’arrenden la de carn a Berenguer Domeénec, la de farina a Xemuel Xelomé, el qual
també arrenda la del negoci, fermanca i mercaderia i la del vi i les veremes a Andreu Corts.

25.  Els corredors que s'esmenten en el document sén Narcis Budellés (lin. 23) i Pere
Marc (lin. 55). Els notaris que actuen sé6n: Francesc Negrell (lin. 2 i 4), Nicolau Frugell (lin. 3,
40 i 72) i Antoni Coll (lin. 5, 50 i 57), notaris de Girona escollits membres del Consell de la
ciutat per la reina Maria 'any 1444 (FEL1u 1 MABREs i FERRER 1 COsTa, «Llibre de comptes»,
p- 93, notes 23 i 26).

26. Sobre el mot eixauc, vegeu 'annex a cura de FELIU 1 MABRES i FERRER 1 COSTA,
«Llibre de comptes», p. 113-114. Segons l'autor: «Sembla que es tracta d’una subvencié que
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re els capitols de cada una de les ajudes, un sou, és a dir, les condicions i ins-
criure’ls en el llibre que la comunitat havia de fer. Per acabar, la quantitat ator-
gada d’eixauc del vi era d’una lliura i 2 sous, i, en canvi, l'atorgada pel de la
farina i la carn plegades era de 7 sous i 6 diners.”’

Finalment, cal esmentar que en un altre arxiu gironi, ’Arxiu Municipal, el
conjunt de documents hebreus que van del 64 al 72 conté un recompte en
brut de 'impost de 'ajuda de robes i teixits de la comunitat gironina dels anys
1387 i 1388, identificat en els catalegs anteriors només com a «comptes alja-
miats» i del qual estem preparant un estudi més ampli.

4. Les declaracions segons els manuscrits hebreus del manual notarial

de Pere Pinés AHG Gi-09, 37/1408-1409

Un total de set plecs i tres fulls de paper solts s6n els documents hebreus
amb les imposicions sobre els béns de consum, mercaderies i negoci del prés-
tec que es van relligar amb els corresponents registres del manual dels anys
1408 a 1409 del notari gironi Pere Pinds. Sén documents en net i en prou bon
estat de conservacid, tret d’un dels plecs, que presenta diversos atacs d’insec-
tes. En total, hem pogut esbrinar el nom d’uns 109 declarants.?® El contingut
dels plecs, per a cada declaracid, conté la corresponent llista o taba de decla-
rants i les condicions de la imposicié. El contingut de cada plec, seguint l'or-
dre en qué hem editat el document, és el segiient:

la comunitat dona perque el vi que sThaura de fer compleixi els requeriments rituals. Es deu
anomenar eixauc per analogia amb les remuneracions que ’Administracié reial concedia als
qui arrendaven els impostos reials, que eren els eixaucs propiament dits.» A la lin. 56 Ieixauc
del vi es paga a Andreu Corts, cristid i comprador de I'ajuda, perd no sabem si a més ell era
qui feia o gestionava directament la produccié de vi. Una altra possibilitat és prendre el sen-
tit inicial i que Tossef Zabara, com a collector del clavari, administrés els diners de la prima
sobre l'arrendament de 'impost.

27. Vegeu els apartats sobre la regulacié del credit a VaLLs 1 PujoL, Els fragments he-
breus.

28.  Molts d’aquests jueus estan documentats en diverses publicacions, com RIErA 1 SaNs,
Els jueus de Girona; ALEIXANDRE SEGURA, Crédito; EscriBA i FRAGO, Documents; MANCEBO 1
Garcia, «Un llibre», entre altres treballs dedicats a la comunitat gironina. També podem tro-
bar referéncies en altres estudis de les comarques gironines no dedicats als jueus, per exemple,
el de SaLEs 1 FavA, Crédit i morositat.
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1. Primer plec. Imposicié del negoci i els deutes, des del 15 de febrer de 1408
fins al 15 de febrer de 1409.

2. Segon plec. Imposicié del vi i del raim, des de Sant Miquel de 1408 fins
a Sant Miquel de 1409.

3. Full solr 1. Imposici6 de les vinyes i el vi, des de Sant Miquel de I'any
1408 fins a Sant Miquel de ’any 1409.

4. Full solt 2. Pagaments de I'aljama.

5. Tercer plec. Imposici6 de la farina, des de I’1 de gener de 1409 finsa I'1
de gener de 1410.

6. Full solt 3. Imposici6 de la carn, des del 20 de gener de 1409 fins al 20
de gener de 1410.

7. Quart plec. Imposicié de la roba i les mercaderies, des de I'1 de gener de
1409 fins aI’1 de gener de 1410.

8. Cinqueé plec. Taba del negoci i els deutes, des del 15 de febrer de 1409
fins al 15 de febrer de 1410.

9. Sisé plec. Imposicié del vi i els raims, des de Sant Miquel de 1409 fins a
Sant Miquel de 1410.

10. Sezé plec. Imposici6 del negoci i els deutes, des del 15 de febrer de 1409
fins al 15 de febrer de 1410.

A més de les tabes de les declaracions i les condicions particulars de les im-
posicions, aquests manuscrits també ens ofereixen altres informacions relle-
vants. A I'inici del cinque plec, sanota que el primer dia del mes de tammuz
(juny-juliol) de any 1409, els secretaris, el consell i altres membres de la co-
munitat, reunits a la sinagoga i en preséncia del mestre Francesc Sarsola, re-
presentant de la reina, van acordar imposar un khérem (‘excomunié major’) a
qualsevol membre de la comunitat que no hagués resolt el seu deute amb la
comunitat. Aquest khérem exigia el pagament de totes les contribucions pen-
dents relatives a I'ajut al negoci, d’acord amb la decisié6 de Moixé Bellxom i
Nissim Ferrer. Moixé Bendit va proclamar el khérem ptblicament a la sinago-
ga, tal com es documenta en I'acta d’aquell dia.

En el full solt 2, afegit al protocol notarial que també especifica els paga-
ments a I'acte del notari cristia, Bonastruc Jucef, tresorer, va efectuar diversos
pagaments en nom de la comunitat, entre els quals es troben el pagament de
50 lliures a en Miquel de Valls de Barcelona el novembre de 1408; 15 lliures
a en Xamar el novembre de 1407; 40 lliures a en Vila de Cans, també el no-
vembre de 1407, i 17 lliures i 13 sous a Guillem Oliver en la mateixa data. A
més, la comunitat devia 20 lliures i 7 sous a en Bassanta, aixi com 55 sous a
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Pont Coberta de Barcelona. També es van destinar 6 lliures per a 'intercanvi
d’escuts per florins i 258 lliures, 13 sous i 4 diners a en Davi. Finalment, es
registra un pagament de 33 lliures i 5 sous a en Fellines.

Volem remarcar que en aquests textos hi ha alguns mots en aljamia cata-
lana: “WIR (agosf]), P WY (per Sant Miquel), pnw (S[ant] Miq[uel]),
5w (Slant Miquel) 773 ( gener), IS (per Matror), 5115 (per Na-
dal), "R (noemre), 128 (febrer), 5MaR (abril), 1270 (vuitobre), WOIA
WRWAND (botes colereses), 1O (misser), ™MOWN (mestre), 121D (cofre), JORND
(fogatge) i WRHIODP (capitols).

4.1. La recapracid del negoci i els deutes

En el primer plec es va registrar la recaptacié de 'impost de I'ajuda dels nego-
cis d’entre el 15 de febrer de 1408 i el 15 de febrer de 1409, seguint, segons diu el
document, els mateixos capitols que I'any anterior. També hi ha les condicions
que fan referéncia al contracte de la venda de la imposicié. El contracte esta-
blia que el comprador havia d’abonar I'import complet de la compra amb avala-
dors segurs i en preséncia dels venedors. En cas que no proporcionés aquesta ga-
rantia en dos dies, els venedors tenien dret a recuperar la imposici6 i revendre-la
a un altre comprador sense cap refus ni retard. Els compradors no podien ajor-
nar el pagament per cap motiu, ni tan sols per les despeses efectuades per a la
comunitat, i no tenien dret a soHicitar cap deduccié de 'import. Igualment, els
individus no podien endarrerir el seu deute per despeses previes o reclamacions
envers els secretaris (neemanim) de l'aljama, fins a un maxim de 60 sous, quanti-
tat que el tresorer podia deduir dels carrecs pendents en relacié amb el preu de
compra. La venda no soferia a cap persona en situacié de fallida. El comprador
també cobria les despeses del notari i del corredor. Els individus abonaven la
meitat dels préstecs de manera immediata i la resta, després de 15 dies de prea-
vis, amb la data limit per a la segona meitat fixada al 15 de febrer. Moixé Bell-
xom va deduir 20 sous de la suma acordada i va assignar la quantitat segons els
terminis establerts. Cajuda es va vendre a n'Itsaq Bonavia per 135 lliures, 19 sous
i 5 diners, amb un descompte de 22 sous promesos per la declaracié.

En el cingué plec es va establir la recaptacié del 15 de febrer de 1409 fins
al 15 de febrer de 1410 amb una taxa de 40 diners que es va acordar segons els
termes fixats per Moixé Bellxom i Nissim Ferrer. Els individus havien de
pagar la meitat el mes d’octubre de 1409 i 'altra meitat el mes d’abril de 1410.
El comprador, a més de cobrir les despeses del corredor i de l'escriptura de
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venda, havia de garantir 'import amb avaladors segurs a la vista dels venedors.
Sexcloien de la venda aquells que tinguessin acords amb la comunitat o
estiguessin en procés de conciliacié amb el cofre. Es va vendre a en Caravida
Mercadell i a en Xemuel Natan per un total de 160 lliures.

En el darrer plec, el sezé plec, molt malmes, es recullen diverses imposicions
dels deutes i del negoci. Es va establir des del 15 de febrer de 1409 fins al 15
de febrer de 1410, seguint les mateixes condicions de I'any anterior i amb una

llarguissima llista de declarants.

Tauvra 1
Primer plec
Primer plec Lliures | Sous | Diners

Astruc Benet 19 18 6
Astruc Certs 96

Astruc Cohen 10

Astruc Vidal de Cal Ramon (la vidua i el seu fill 8 12 2
Daviu)

Astruc Zabara i la seva sogra 79 2
Avram Itsaq i el seu fill Itsaq Avram 6 2 10
Avram Moixé 77 7
Bellxom Itsaq i Bonjuda de Blanes 98
Bellxom Meir i el seu fill Meir 17 4
Bonastruc des Mestre 9 16 10
Bonastruc lossef 32 5
Bonet Khasdai 4
Bonjuda Itsaq 86
Bonjuda Maimon 8
Bonsenyor Xemuel 62 10
Caravida Mercadell 35

Davi laqgov 2 10
Falcé Bellxom 8

lehuda Alfaquim 8

Iehuda Tossef 67 7
Tossef Astruc (fills) 109 4
lossef Bonjuda 52 10
lossef Itsaq 21
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Itsaq (fill de) 8
Itsaq Bonavia 4
Itsaq Tords 40
Khasdai Cedrds 97 8
Levi i el seu gendre 59 2
Maimon Bonjuda 17 4
Moixé Astruc 6 6
Moixé Bellxom Benet 7 12 10
Moixé Bellxom Falcé i la seva mare, en David 8 16 6
Falcé i en Falcé Moixé
Moixé sa Porta i la seva mare 6
Natatel Certs (vidua) 41 8
Nissim Ferrer 7 6 10
Samson Jaco 2
Samson Vivant 2
Torés Deulocrega 15
Vidal Llobell i el seu fill Astruc 82
Xelomé Bonjuda 24
Xelomé Ferrer 6
Xelomé Khaninai 7 8
Xemuel Jaco 7
Xemuel Natan 5
Tavura 2
Cinqueé plec
Cinqué plec Lliures | Sous | Diners
Astruc Benet 21 6 7
Astruc Cohen 4
Astruc Davi Falcon 56
Astruc Zabarra i la seva sogra 75 4
Astruc Zarc 96 10
Avram Itsaq i el seu fill 6 16
Avram Moixé del Portal 84
Bellxom Itsaq i Bonjuda de Blanes 100
Bonastruc des Mestre 10 12 10
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Bonastruc Jucef 38 4
Bonet Khasdai 2
Bonjuda Issaq 800
Bonjuda Maimon 4
Bonsenyor Xemuel 74 5
Caravida Mercadell 41 5
Caravida Vidal 21 4

Davi laqov 4

David Astruc 9 10
Etsmies Falcon 70 6
Falcon Bellxom 4
lekhuda Alfaquim 80
Iekhuda Juce (2) 80

lossef Bonjuda 60

lossef Itsaq de Figueres 24

Itsaq Bonavia 6

Itsaq Meir Ravaia 12

Itsaq Tadrés 44

Jucef (fill) 117
Khasdai Tadrés 108
Maimon Bonjuda i el seu fill 26

Meir Bellxom 16

Moixé Astruc 8

Moixé Bellxom 108
Moixé Bellxom Falcon 86 3
Natatel Certs (vidua) (Gracia, Riera 170) 40
Nissim Ferrer 7 12 5
Salvat Natan 2
Samson Natan 2
Samson Vivant 4

Todrds Deulocrega 13

Vidal Cohen i la seva sogra 60

Vidal Llobell 800 4
Xelom6 Bonjuda de Figueres 32
Xelomé Ferrer 2
Xelomé Khaninai 7 6
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Xelomé sa Porta (vidua) i Moixé (vidua del seu fill) 6
Xemuel Natan 6 10

Taura 3

Seté plec

Seté plec Lliures | Sous | Diners

Astruc 37 12 4
Astruc (fill) 2
Astruc [...] 2 2
Astruc Benet 25 6 7
Astruc Benet 174 19 6
Astruc Cohen 4
Astruc Cohen 2
Astruc Davi Falcon
Astruc Zabarra i la seva sogra 95 4
Astruc Zabarra i la seva sogra 48 12
Astruc Zarc 26 10
Astruc Zarc 40
Atsmies ben Falcé Moixé 70 6
Avram Itsaq i el seu fill 63 6
Avram Moixé 38 10 8
Avram Moix¢é del Portal 80
B? Xelomd
Bellxom Astruc de Blanes 1
Bellxom Itsaq i en Bonjuda de Blanes 50 16 8
Bellxom n’Itsaq de Figueres i [Bellxom] de Blanes 100
Bonastruc des Mestre 12 14 10
Bonastruc des Mestre 15 6
Bonastruc Jucef 18 10 2
Bonet Deulossell 1 10
Bonet Khasdai 2
Bonet Khasdai 1 3
Bonjuda Itsaq 800
Bonjuda Itsaq 42 4 8
Bonjuda Maimon
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Bonjuda Maimon

Bonjuda Maimon 2
Bonsenyor Xemuel 34 2
Caracosa Gracian 2

Caravida Mercadell 41
Caravida Mercadell 15 8 1
Caravida Vidal 21 4
Caravida Vidal 173 .

Davi [...] 4

Davi Astruc i la seva mare 5 6 8
Davi laqob 4 4

David Astruc- 9 10
Davida de BLVSAL 1

Duran de Torroella (mestre) 5 15
Etsmies fill d’en Falcon [...]

Falcon Bellxom 4

Falcon Bellxom 2 12

Ferrer Xelomé de Figueres 4 3
Iekhuda Alfaquim 80
lekhuda Alfaquim 39 16 8
Iekhuda Jucef 80

Tossef (fill) 117

Itsaq Bonavia 6

Itsag Bonavia 3 12

Itsaq de Bonavia i el seu fill 9 9 4
Itsaq Meir Ravaia de Figueres 12

Itsaq Rimoc 4

Itsaq Tadrds 23 20

Itsaq Tadrés de Figueres 40

Itsaq Tsamakh 1

Jucef (fill) 13

Jucef Astruc ha Levi 3

Jucef Bonjuda 60

Jucef Bonjuda 28 16 8
Jucef Itsaq 15 4

Jucef Itsaq de Figueres 24
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Jucef Momet 2

Khasdai Tadrds 108
Khasdai Tadrds 50 14
Maimon Bonjuda i el seu fill 12 6

Meir Bellxom 16

Moixé 56

Moixé Astruc 8

Moixé Astruc 4

Moixé Bellxom 9 6

Moixé Bellxom 108

Moixé Bellxom

Moixé Bellxom de Blanes 2 10

Moixé Bellxom Falcé 86 3
Moixé Bellxom Falcon

Moixé Tossef de sa Bisbal (mestre) 2

Moixé Itsaq (vidua) i el seu fill 6

Moixé Xelomd Vides 9

Nassim Ferrer 66 14 5
Natan (mestre) 3

Natanel Certs (vidua)

Natanel Certs (vidua)

Samson Jago 5 12
Samson Vivant 4
Samson Vivant 5 16 8
Tadrés Deulocrega 13

Tadrés Deulocrega 8 18

Vidal Llobell i el seu fill 800

Vidal Llobell i el seu fill 41 8

Vidal Llobell i la seva sogra 4

Vidal Moixé 1 3 4
Viduade [...] 3

Xelomé Bonjuda d’Albons 17 2
Xelomé Bonjuda d’Albons de Figueres 32
Xelomé Ferrer 3 12
Xelomé Jaqo 6 1

Xelomé Khala 2
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Xelomé Khaninai 7 6
Xelomé Khaninai 4 7
Xelomé Maimon Mercadell 1 10
Xelomé Ravaia Mercadell 12

Xelomé sa Porta (vidua) i la seva nora

Xelomé sa Porta (vidua) i Moixé (vidua)

Xelomd [...] 2
Xemuel de Girona 2

Xemuel Natan 6 10
Xemuel Natan 6 4 2
...] Jucef 45 13 4

...] ila seva sogra 64

40

51 8

30 4 10
22 7 8

[
[
?
?
?
?
?
?
?
?
?
?

4.2. La recaptacié de la carn

Lajuda sobre la carn sestabli des del 20 de gener de 1409 fins al 20 de ge-
ner de 1410, seguint les mateixes condicions de I'any anterior. El comprador
havia d’abonar I'import de la compra trimestralment i assegurar-lo amb ava-
ladors fiables a la vista dels venedors, a més de cobrir les despeses del corredor
i de l'escriba. Qualsevol dubte sobre el llenguatge o el contingut de I'ajuda se-
ria resolt segons el criteri dels secretaris de I’aljama. Finalment, aquesta ajuda
es va adjudicar a en Nissim Ferrer per un total de 50 lliures.

A partir d’aquest document i el de Gi-1,160 codavant - 6/ 1361-1362 es-
mentat en l'apartat anterior, del darrer ter¢ del segle x1v, podriem resseguir
el circuit de recaptacié i declaracié tant de la imposicié sobre la carn com de
l'alimentacié de la comunitat, ja que el document del segle x1v especificava
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les quantitats i la mena de carn que s’havia venut. Els imports corresponien a
les taxes proporcionals que gravaven aquests productes. Sembla que aquests
drets, entre les autoritats cristianes, al llarg del segle van ser molt variables,
com bé demostra Banegas a la seva tesi d’aprovisionament de la carn a la Bar-
celona medieval.”” Les taxes sobre la carn més consumida a I’¢poca, que era
el molt6, van d’un diner a quatre per lliura de pes. A les ordinacions tarrago-
nines sobre la comunitat jueva de 1319 es pagava, per pes, 1 diner per cada
lliura de carn «escorxadissa»,®® 1 diner per cabrit, 1 diner per anyell, 1 diner
per un parell d’anecs o gallines, 2 diners per un parell d’oques i mig diner per
un parell de polls, tértores o coloms.> Aquestes taxes a les condicions gironi-
nes en els documents que edita Riera eren exactament les mateixes.”” Lajuda
es va prorrogar fins al segle xv, perd no sabem si les taxes van rebre un aug-
ment posterior.

4.3.  La recaptacio del vi

Tot el procés per fer vi ha d’estar controlat per mans jueves per tal que si-
gui apte per al consum ritual. Tanmateix, la dificultat de I'abastament del
raim per a moltes comunitats medievals va fer flexibilitzar les normes de la
caixrut sobre aquest producte.” Pel que fa al vi, per la venda al detall, a Giro-
na, segons el privilegi de 1356, es pagaven per quartera 3 diners i a l'engros 12
diners per lliura, sense distingir-ne la qualitat en cap dels dos casos.** En el

29. A partir de 'any 1353 simposa 1 diner per lliura de tota mena de carn, menys
d’anyell i de cabrit. Cany 1354 la taxa puja a 2 diners i a partir de 1357 a 3 diners. Vegeu
BaNeGas LOPEz, Laprovisionament, p. 95-96, i especialment les llistes de 'apéndix amb els
preus de la carn per anys.

30. S’entén per carn «escorxadissa» la d’animal gros i caixer, és a dir, bou, vedella, cabra,
cabrit, ovella i molté. Aquesta darrera era la més consumida a les poblacions mediterranies
medievals, i la de bou i la de vedella, les que ho eren menys. Vegeu Banecas Lorez, Lapro-
visionament, p. 39-40; Riera 1 Sans, «La conflictivitat, p. 305; MUNTANE SANTIVERI, «Lali-
mentacié», p. 115.

31. MOoRreLLO BAGET, «En torno», p. 346.

32. RiERA 1 SANS, Els jueus de Girona, p. 106 i doc 30.

33. Vegeu RicH 1 ABAB, La comunitat, p. 197; RiEra 1 Sans, «La conflictivitaty,
p. 300.

34. A Tarragona es pagaven 10 sous per cafis de vi i 4 diners per quarter, i 5 diners per
caffs i 4 diners amunt o avall per quarter (MORELLO BaGeT, «En torno», p. 323 i apéndix)
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cas que un foraster entrés vi a la ciutat o a la collecta pagava 2 sous per soma-
da.

A les tabes hebraiques de la comunitat jueva de Castellé d’Emptries es
pagaven, per un quintar de verema, 12 diners; per un quintar de vi, 12 di-
ners; per una bota de vi introduida a la vila sense haver pagat verema, 3 sous;
per una bota de vi introduida dins del comtat i posat en una botiga, 3 sous; per
cada 8 diners de vi venut els venedors pagaven un diner; i el dret de renda
de verema, per cada lliura de cabal, era de 3 diners.” La declaracié també
se solia fer els divendres a la sinagoga, pero, si calia, els compradors de
I'ajuda podien demanar fer-la qualsevol altre dia. El venedor havia de de-
clarar el vi venut durant la setmana i el comprador del vi declarava la quan-
titat comprada i havia de fer constar els noms de les persones a les quals
’havia comprat.

A les tabes de Girona del document de Pere Pinds, les condicions del vi sén
les més extenses. La mesura del vi, com a les tabes de Castelld, també és la
bota coleresa, que pren el nom del monestir de Colera.’® En el segon plec es va
registrar la recaptacié de 'impost sobre el raim i el vi, establerta des de Sant
Miquel de 1408 fins a Sant Miquel de 1409, que incloia un pagament de 2
sous i 10 diners, amb taxes addicionals segons el tipus de carrega i el volum
importat. Vidal Benet, juntament amb els hereus d’en Bonjuda, estava obligat
a contribuir amb 10 botes colereses, mentre que el vi produit localment re-
queria una contribucié addicional de 30 sous per bota. Aquestes condicions
especificaven les tarifes per a productes locals i importats, amb les contribu-
cions distribuides segons el nivell de participacié de cada individu a la comu-
nitat.

En les condicions d’arrendament s'establia que el comprador havia de co-
brir les despeses del corredor i de l'escriba i garantir el pagament complet amb
avals segurs verificats pels venedors; en cas contrari, en un termini de dos
dies, la venda quedava anullada i els venedors podien revendre la imposicié
lliurement. A més, els compradors no podien ajornar el pagament total per
cap reclamacié6 o despesa relacionada amb la comunitat, i aquestes condicions

(DCVB: «cafis m. Mesura de capacitat, equivalent a vint-i quatre barcelles, que encara esta en
Us a la Ribagorca, a Tortosa i a Valéncia per mesurar cereals i calg»).

35. Pujor, «Dues tabes», p. 18-19.

36. Pujor, «Dues tabes», nota 31, i ARGENTER i FERRER «Jewish texts», p. 99-128.
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eren vigents durant quinze dies. Lacord incloia una ajuda de 8 diners, amb
I’addici6 de 3 sous per carrega i 4 sous per cada miler venut per altres vies, im-
port destinat a Vidal Benet per a 'assignaci6é de 20 sous en botes colereses.
Aixi mateix, en Donat Vidal rebia 10 botes colereses addicionals, segons cons-
tava en el document, fins a consolidar les ajudes per a I’ds acordat. No es ve-
nia a cap individu que mantingués un acord vigent en aquell moment. Aques-
ta ajuda del vi i del raim es va vendre a en Caravida Mercadell per valor de 76
lliures.

En el full solt 1, probablement vinculat al segon plec, es registra I'ajuda
sobre els raims i el vi des de Sant Miquel de 1408 fins a Sant Miquel de
1409, amb una taxa de 4 sous per cada mil i 8 diners per cada carrega afe-
gida a I'impost de I'ajuda gestionada pels secretaris. Aquesta es calculava
segons les condicions anteriors, de manera que cada bota coleresa de vi que
fos introduida per un propietari per a Gs personal implicava el pagament
de 6 sous, mentre que, si es destinava a la venda, la taxa ascendia a 8 sous.
Bonet Vidal disposava de permis per introduir a la ciutat fins a 10 mesures
de vi, amb un impost total de 3 sous i 6 diners per bota coleresa, a canvi
del qual aportaria 10 parts de vi, equivalents a 40 botes colereses, i una
contribuci6 addicional de 4 botes colereses. No es permetia la venda als in-
dividus implicats en transaccions o acords actius amb la comunitat, com
Xemuel de Girona i el seu fill, Itsaq Xelomé de Figueres i els habitants
d’una vila que no hem sabut identificar (1"3791p). El valor de les compensa-
cions es va fixar en 4 sous per cada mil, amb un total de 13 lliures, 12 sous
i 4 diners, amb les despeses del corredor i del notari a carrec del compra-
dor.

En el sisé plec I'ajuda sobre els raims i el vi es va establir des de Sant Miquel
de 1409 fins a Sant Miquel de 1410, amb una taxa de 14 diners per cada mil.
El document diu que la imposici6 anterior es va vendre amb condicions simi-
lars: 3 diners per carrega de mula i 2 diners per carrega d’ase, més una contri-
bucié addicional per unitat, sense excepcions. Josep Itsaq de Figueres i altres
que tenien alguns acords amb la comunitat en van quedar exempts. El com-
prador va assumir les despeses del corredor (amb una paga de 5 diners) i de
Pescriptura i va garantir ’'import amb avaladors segurs, sense dret a reclama-
cions. Les contribucions es recollirien segons els criteris de la comunitat, amb
la meitat del pagament a l'octubre, per Sant Miquel, i la resta dins del termini
establert. També es van excloure els membres amb deutes amb en Bonjuda o
amb contribucions préviament establertes, que es consideraven dins dels
acords estipulats.
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TauLa 4
Segon Plec
Segon plec Lliures | Sous | Diners

Astruc Benet 99 7
Astruc Cohen 2 6
Astruc Rabi Natan (vidua) i el seu fill Daviu 2 2 10
Astruc Zabara i la seva sogra 19 10
Astruc Zarq 1 4 3
Avram Itsaq i el seu fill 1 4 9
Avram Moixé 19 5
Bellxom Itsaq i Bonjuda de Blanes 1 12 6
Bellxom Meir i el seu fill 4 4
Bonastruc des Mestre 2 9 2
Bonastruc Tossef 5 1
Bonet Khasdai 1
Bonjuda Itsaq 25 6
Bonjuda Maimon 2
Bonsenyor Xemuel 12 3
Caravida Mercadell 8 9
Davi laqov 9
Falcé Bellxom 2
lekhuda Alfaquim 1
Iekhuda Tossef 16 15
Tossef Astruc (fill) 1 7 2
lossef Itsaq 5 5
Itsag Bonavia 1
Itsaq Tords 10
Khasdai Cedrds 1 4 5
Levi Ezequiel i el seu gendre 12 10
Maimon Bonjuda 4
Moixé Astruc 1 7
Moixé Bellxom Benet 1 18 8
Moixé Bellxom Falcé i la seva mare amb en David| 2 4 2
Falcé i en Falcé Moixé
Moixé sa Porta i la seva mare 1
Natatel Certs (vidua) 12 5
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Nissim Ferrer 1

Salvat Jaco

Samson Jaco

Samson Vivant

Torés Deulocrega

Vidal Llobell i el seu fill

Xelomé Bonjuda

Xelomé Ferrer

O

Xelomé Khaninai 11
Xemuel Natan 3

TauLa 5

Sisé plec

Sisé plec Lliures | Sous | Diners

Astruc Benet i el seu fill Iossef 8 18
Astruc Cohen 3 6
Astruc Zabarra i la seva sogra 2 1 8
Avram Itsakh i el seu fill 2 3 2
Avram Moixé 1 7 2
Bellxom Itsaq de Figueres 1 14 4
Benet Khasdai 1 5
Bonastruc des Mestre 68 10
Bonastruc Tossef 11 6
Bonjuda Itsaq 1 10 1
Bonjuda Maimon 2 10
Bonsenyor Xemuel 1 2 7
Caravida Mercadell 12 5
Davi laqob 12 2
Falcon Bellxom 2 10
Ferrer Xelom4 i el seu fill 2 1
lekhuda Alfaquim 1 10 10
Iekhuda Tossef 1 4
lossef Bonjuda 18 2
lossef Itsaq
Itsaq Bonavia 1 5
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Itsaq Meir Ravaia 3
Itsaq Tadrds
Khasdai Tadrés 1
Khasdai Tadrés (sogra)

Levi i el seu gendre 1
Maimon Bonjuda
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Meir Caracosa
Moixé Astruc

Moixé Bellxom 2
Moixé Falcon (filla)
Nassim Ferrer 2
Natan (mestre)
Pandina 3
Salvat Jaco 2
Samson Jago
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Samson Vivant

Todrés Deulocrega
Vidal Llobell 1
Xelomé Bonjuda
Xelomé Khaninai
Xelomé sa Porta (vidua)
Xemuel Natan
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4.4. La recaptacid de la farina

El tercer plec conté la recaptacié de I'ajuda de la farina que es va establir
amb una taxa de 5 diners per cada mil, des de I'1 de gener de 1409 a1 de ge-
ner de 1410, seguint les mateixes condicions de I'any anterior, amb excepcions
per a membres que es trobaven amb acords amb la comunitat durant el perio-
de de l'ajuda. Les condicions de venda establien que els pagaments totals de
les contribucions ascendien a 32 lliures i 13 diners. El comprador havia d’abo-
nar 'import de la compra trimestralment i assegurar-lo amb avaladors fiables
a la vista dels venedors. També es feia responsable de les despeses del corredor
i de lescriba. Qualsevol qiiestié o dubte sobre el llenguatge o contingut de
l'ajuda es resoldria segons el criteri dels secretaris. Els membres del cofre ha-
vien de pagar la meitat de les seves contribucions a 'inici de maig de 1409 i
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I’altra meitat a 'inici d’agost de 1409. Finalment, la venda es va adjudicar a en

Moixé Astruc per un total de 60 lliures.

Taura 6
Tercer plec
Tercer plec Lliures | Sous | Diners

Astruc Benet 50
Astruc Cohen 1 3
Astruc Zabarra i la seva sogra 9 10
Astruc Zavarra 12 1
Avram Itsaq i el seu fill 15 4
Avram Moixé 9 8
Bellxom Caracosa i el seu fill 2 2
Bonastruc des Mestre 20 8
Bonastruc lossef 4 2
Bonet Khasdai 6
Bonet Vidal amb I'ajut d’en Bonjuda Vidal 116 10
Bonjuda Itsaq 10 9
Bonjuda Maimon 12
Bonjuda Xelomé de Blanes 12 3
Bonsenyor Xemuel 8 1
Caravida Mercadell 4 5
Caravida Vidal 50 6
Davi laqov 5
Falcon Bellxom 12
Ferrer Xelomd i el seu fill 9
Iekhuda Alfaquim 12 1
lekhuda lossef 8 6
lossef Bonjuda 6 7
Itsaq de Bonavia 6
Itsaq Meir Ravaia 1 8
Itsaq Tords 5
Josef (fill) 13 5
Khasdai Cedrés 12 2
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Khasdai Cedrés (la seva sogra) 5 2

Maimon Bonjuda 2 2

Maimon Bonjuda (fill) 12
Moixé Astruc 11
Moixé Bellxom 19 4

Moixé Bellxom Falcé amb I'ajut d’en David Falcon 22 1

i en Falcon Moixé

Moixé sa Porta 9

Nissim Ferrer 18 4

Pandina i el seu fill 21 8

Samson laqo 3

Samson Vivant 3

Todrés Deulocrega 1 10
Vidal Bonet 7 4

Vidal Cohen i la seva sogra 6 5

Vidal Llobell i el seu fill 10 6

Xelomeo Bonjuda 3

Xelomd laqo 10
Xelomé Khaninai 12
Xemuel Natan 7

4.5. La recaptacid de la roba i les mercaderies

El quart plec registra la recaptacié de I'ajuda sobre la roba i les mercaderies
de la comunitat i es va fixar amb una taxa de 3 diners per cada mil, aplicable de
I'1 de gener de 1409 a I'1 de gener de 1410, amb les mateixes condicions que
'any anterior, tret d’alguns membres amb acords amb la comunitat. Les con-
tribucions totals es van establir en 19 lliures i 10 diners. El comprador havia
d’abonar una part de les contribucions Il de maig de 1409 i la resta I'1 de ge-
ner de 1410, mentre que els individus havien de pagar les seves contribucions
I't d’abril de 1409. El comprador també havia de garantir 'import total amb
avaladors fiables aprovats pels venedors i assumir les despeses del corredor i del
notari. Qualsevol dubte sobre el llenguatge o el contingut de I'ajuda, com en
els casos anteriors, havia de resoldre’ls els secretaris de I'aljama. Aquesta impo-
sici6 es va vendre a Caravida Vidal per un total de 25 litres i 10 diners.
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L'impost sobre els vestits a Girona, segons els privilegis editats per Rie-
ra, sequipara al de draps i joies i hom pagava 6 diners per lliura. Als capi-
tols de Tarragona es feia la distincié entre els vestits i les capes de came-
llot, que pagaven 6 diners per lliura i 4 sous per pega, i els vestits per a
comerciar i la roba nova, que pagaven 4 i 2 diners per lliura, respectiva-
ment.”’

Taura 7
Quart plec
Quart plec Lliures | Sous | Diners

Astruc Benet 29 11
Astruc Zabarra i la seva sogra 5 17
Astruc Zarc 7 3
Avram Itsaq i el seu fill 9 3
Avram Moixé 5 10
Bellxom Caracosa i el seu fill 15
Bonastruc des Mestre 14 9
Bonastruc lossef 2 6
Bonet Khasdai 4
Bonet Vidal amb I'ajut d’en Bonjuda Vidal 70 7
Bonjuda Itsaq 6 6
Bonjuda Maimon 7

37. Meés detallats sén els capitols tarragonins de 1319, que gravaven també el consum a
més de les mercaderies i les compres i vendes: pel consum de pa es pagava, a partir dels tretze
anys, 1 diner per persona i mes; per la venda de pa es pagaven 2 diners per quartera, i 1 diner
per 100 fogasses; 1 diner per un quarta d’oli; 1 diner per lliura per tota mena de mercaderies;
4 diners per lliura per la compra d’objectes casolans de plata o de coure; 2 diners per un «cané»
d’or (un carret o canilla de fil d’or); 5 sous per una joia de perles; 3 sous per una faixa de petles;
per la venda de la verema, 4 diners per lliura; per la venda de mercaderies, 1 diner per lliura;
2 diners per vendre una dotzena de sabates velles; per la revenda de llenya, carbé o palla, 2 di-
ners per somada; per la de formatges, 12 diners el quintar; per la de panses, 1 diner el quintar;
per la de figues, 1 diner per panera gran i mig per panera petita; per la d’oli, mig diner per
quartera; per la de llegums i fruits secs, 2 diners per quartera; per la de mel, 4 diners el quintar;
pel que fa a préstecs, el prestador paga 4 diners per lliura en els debitoris, 2 per préstecs amb
penyora, 1 diner per lliura en comandes de roba o diners, per préstecs sobre immobles 2 diners
per lliura i per lloguers d’immobles, pel qui lloga, 12 diners per lliura (MORELLO BAGET, «En
tornoy, p. 322-324 i apendix).
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Bonjuda Xelomé amb ajut 3 2
Bonsenyor Xemuel 4 10
Caravida Mercadell 2 6
Caravida Vidal 30 3
Davi laqov 2
Falcon Bellxom 7
lekhuda Alfaquim 6

Iekhuda Tossef 5 1
lossef Bonjuda 3 11
Itsaq Todrds 3

Josef (fill) 8 1
Khasdai Todrés 7 9
Khasdai Todrés (sogra) 3
Maimon Bonjuda 15
Maimon Bonjuda (fill) 8
Moixé Astruc 3

Moixé Bellxom 12 6
Moixé Bellxom Falcon amb Falcon Moixé i en Da- 13 3
vid Falcon

Nissim Ferrer 11
Pandina i el seu fill 12 10
Salvat Taqo 4
Samson laqo 2
Samson Vivant 2
Todrés Deulocrega 13
Vidal Bonet 82 10
Vidal Cohen i la seva sogra 4 6
Vidal Llobell i el seu fill 6 4
Xelomé Bonjuda de Figueres 1 10
Xelomo Ferrer i el seu fill 6
Xelomé Khaninai 7
Xelomé sa Porta i el seu fill 6
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5. Conclusions

Aquesta recaptacié ens ha permes observar detalladament les condicions eco-
nomiques de la comunitat de Girona en un periode de forta pressié fiscal, apro-
ximadament vint anys després dels avalots de 1391. Tot i que caldria un estudi
més exhaustiu, és evident que la carrega impositiva es va mantenir elevada, mal-
grat que la poblaci6, segons Riera i Sans, s"hauria reduit al voltant d'un 20 %
després dels atacs. La comunitat gestionava les imposicions per declarar-les pos-
teriorment davant del notari cristid, una practica corrent en una societat imbui-
da en la complexa fiscalitat medieval que amb prou feines es giiestionava.

Tanmateix, del total de la imposicié recollida, no sabem quin percentatge
es destinava a les arques municipals, a les reials i a la gestié de la mateixa co-
munitat per tal d’assegurar-ne la subsisténcia i el bon funcionament intern.
Aquesta és una qiiestié que caldria analitzar amb més deteniment, aix{ com el
possible frau fiscal dels declarants.

La rellevancia d’aquesta documentacié resideix en el seu caracter de re-
compte intern i detallat de tota la imposicié, a diferencia dels capitols generals
que regulaven I'impost de 'ajuda dels notaris cristians. Aixd ens aproxima a
I'economia personal i a la vida quotidiana de la comunitat gironina medieval.
Gracies a aquests registres, hem pogut identificar els participants en les decla-
racions, congixer les seves activitats econdomiques i disposar d’una visié deta-
llada de I’estat economic de I'aljama gironina en aquest periode concret.
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APENDIX DOCUMENTAL
Edicié dels manuscrits hebreus

del manual notarial AHG Gi-09, 37/1408-1409

Primer plec

Plec 1.1

40 TV ‘NN 9v™Mas qon i oy \nna[r]nn/ poyn Tty nRwn 1

‘9 7 P oH v
‘an 7 9
‘179

‘.r é.r

L.l. L,

‘91 “7 ‘m 7H ‘O
‘a7 7 ‘Op
‘91 7 VH ‘n

“T 98
N
“n
“T‘g

‘ar 1 9o
“T5
790
‘97 7P
19 ‘a3

1132YW NIw2a 772w Wx71U’BP MR 5 oy ‘on a™Masn 2

WP Snpnn i oy 3

MOWNDT PINNWNAIR 4

wan nnbwIR 5

PINWR TWNIR 6

WTOM VIR 7

172 prnws 8

YA Y70 ‘O oPHR VI PINWI 9
8w 15 1PYOW O PN IR “T 10
PIMNWKR 401K 13 11

195818 P oY KR 1958 DIWH wMIR 12

™R 13

PRYR TN 14

o1wha 1058IR 15

N3 SRINWIR 16

00K ATINR 17

qoOY TR 18

5 PR ATIPIR 19
RIPIH2T O1I0IR 20
PRAIR 1121 RN DIWHAIR 21
AT qOMIR 22
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792 VIM NWNWIR 23
“T 78 PINWI 1331 5215 HRTUR 24
‘91 “7 ‘LY IMAM RIRAT PIINWR MO 25
‘91 “7 ‘R 0% ‘N IR 7331 PATHRT HRTY prinwa ahR 26
‘gr 7 “p mprh 9 V13 OWHa NWNIR 27

‘9n “7 P “m0"h 90 28

Plec 1.2

RN OMIVA D'2YA 1PN AT O ANpn YaaY 1
[...] o ‘2 70 Mo 8D ORI O™ IRD 2
xPw nd o b oa o ne[w] 5[40 3
DARYIAY 2P 2170 oW Ha 4

937 DWW PIPA AT o 22YH ompn 199 8Y DI 5
[..]y 0% mmw aphan ow 5nph IRRInw AN a6

[. R D1Wn DaYRA 2295 TN 9 RY 03 7
~Fo-Fy OUNRIN AR Snpn Sy ond w myam 8

/mIpn\ T ToR TR PR P5E AN IR IR T D 9
oPn RITY T OW DM UK [PR] 10

MO0 1810 ANpn Y 11

o \WTn S8/ wFR 1Y IR 920 MRWAT DRAR ORI 12
NRINAY 738 90 TY INRA RN IRWM ANpn IRINNY 13

o W 14

nonn IRWA AN \arv/ noT KRinwn 25w T 9 19 15

1IN 17182 Hw o1 HyRinwn 25wio a5 omR TRy 16
ounr (R0 17

Plec 1.3
‘an 7 v DTV "TOTIR 1
‘a1 “T ‘RN P70 HRIN1IR DHR 2

‘ar Ty wn ooaRl 3
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9 nRMANA PRI 4
‘gv 4742 mnh 9 DIAR PR 11 PR DIARI S
“749 AR NVNDO IWNIR 6
‘ara9T aTRNA PRMIR T
g ATIPIR TYA P1ah nw pra a8

0'wa™ T Pp TYa NNAYWw mwa 519
LSTRYAN D OR AT 21T KR DM /7 oR\ 10

“n R ATuNaIR 11
‘91 “7 ‘03 uAM IR 9 12
—. apy MR 13
‘gn 7“9 5O PIINWNAIR 14
— I WNWIR 15
. 73 VHWIR 16
‘v 7 9 b 9 M8 D'OR 17
‘g 7 “1p ORINWY MW 18
. 78 AnbwIR 19
‘gr “7 x Pt Pnws 20
“7ne wiHaT ATANAINT PR DWYAIR P 21
“qn D1 prm 22
“1 19 A3 NRYWIR 23
‘YR T ‘RD PR qoTIR 24
“T4 970 ‘nn 25
‘9m1 “7 “07 0% 5P 930 P2 Ay 26
Plec 1.4%

‘9n 7 ‘O ‘©H ‘Mbp 7oA nRANa prad anons 1
AR YA D MTIW T ‘a0 onn phoy w2

Segon plec

Plec 2.1
‘N nswn 1
‘an 7 ‘2 ‘on Spnw 7Y ‘NN Poawn M ovapn Y 2
5P HRY T 9 XA OY T8 Awn 9T %N nwn 3

38. Al final del full, escrit amb tinta negra molt desdibuixada, hi ha una inscripci6 en
lletres llatines: «Taba dels deutes».
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ovasph o MRWAN WANWM (1YW 190 0 4
0 IWAR ROIA Han WA nR YH 10w o 5
7 IR S INEY 11 97 3 AR YA 10N 6
TON ARW 1Y wAnwT 8D RTIRD 0 TN 0NW 7
ATINAIR WD 1 wwahp woia © via HRTURD 8
PADIW I 119 WY DR TR WRYADP woia © HRTIRD 9
ARIWAY WANw? K910 ORI wona “H 10
107DV P DWW DA A woa “h moR 11

oA 0N 10 1KY 12

‘9m T 99 O ‘9 MOWNADT PNWNAIR 13
‘ox T R WIIN INOWIR 14
‘ar 7 N PIINWR AWnIR 15
_— 'WTOM VNN 16
‘) oq 9 1ma prnws 17
‘ar ‘7 ‘OY 8wl ™A Y An pYIoN V1A PINWI 18
1H YIaw o'wam ‘PN oadR “1 70 19

‘99 “T 9 0 ‘N PIINWR 901K 111 20
‘g o7 o7 b ¢ ‘TY oY M1 1998 MW NWNIR 21
nwn 1250181 1950 TITIR 22

‘g1 97 99 PR TIANAIN 23
o q o1wHa 19501 24
‘91 T ‘R N1 HRINVIR 25
ot R D0ADR ATNR 26
‘o 9 qoY ATNNR 27
‘90 “T N 5P ATIPIR 28
‘v 7 % RIIPIHT OINMVIR 29
‘97 7 ] 11 [...] 30
“ ey 7712 901N 31
‘o VI NWNWIR 32

‘a1 @ % o G0 33

Plec 2.2
7 ‘%9 1321 5 HRTIR 1
‘g 1 o 1137 RN DIWHAIR 2

2L (o INIAT IRAT PINNWR MYwn 3
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‘@ 72 9quh a IR 1331 103 9 PInws AHR 4
‘an “T ‘M Mo ‘R 013 DWHa NWNIR 5
‘an 7 7 “0"H ‘R DIV RTOMIR 6
‘an 7“1 P0 HRINIIR PHR 7
‘an 41 ‘o nwn 0naRl 8
TR RN P19
‘9p 7“7 “0"H ‘R 1321 PR 01aR: 10
‘e TR AR VOO NWRIR 11
on et DTN PRIR 12
0'Wa™ 7 pp TYa pruua 13

792 RTTIPIR TV TRV MW 14
TR ORI NIR IR DM TAYAN N0 DR 15

Dnnaon 16

9 M ATANAIR 17
‘gr 7 e unm Hpr 9IR Y 18
‘av APy IR 19
“qwa 7N q01 PIMNWNAIR 20
‘o D3 PWNYIR 21
‘a9 “T 9P MY ‘R M8 DO 22
‘9v “T ‘R 13 VHWIR 23
‘ay 1y HRINW IMIWIAIR 24
‘91 “T ‘R 98 NHWIR 25
‘93 7 T 0H N Pt PINWI 26
‘g1 “7 “p MH ‘R WIHaT ATLNAIR PR OWwHaIR Y 27
T DIV PR 28
19 ATna AnSwIR 29
‘an TN PR'R q0MR 30

‘93 “7 ‘R 10 ‘M 31

Plec 2.3

A910M1 MO0 ANPn YR 1

D'2Y3 "R AT O OMP IR ANpR v 2
Mo RY DRI O™ WY MRS DA 3
a2 A Sva ann i o ‘A TIin 4
onREING wrw nh manS b oo S
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77PN T Ton 235 oapn 191 8H I 6
B W ARIA DWW YN D TYa NaT ow 7
PIVY TR O1Wwa Hnpn Yy 8

or v NRINNY Rt MRWwnn 9

JL.Jw =\ L. ]oma 535 97 41 19325 Swa ‘nopaa pownh 1o i T 10
ORTIRD MW 1IN AR TRA 1720 9HKRS 97 71 11

75 MmN IR MY Wwabhp wva 10 01905 vaa 12

TV 11D MAINIA MK 12 03 MY WA A RITI0 IR 13

on[R1wnd wanwn paryn 14

AAWaa OPa Y TR DW DM UK PR 15

5990 a 1w ‘an vh “1h 16

Plec 2.4%
OY 9 TWa YIPIn ATPIRD mnom 1
[...]Jnn “anrin npw \vaw/ [=] v 2
omph ReRInw 7 m 3
Full solt 1%°

momwn 1

“T 7 DY ON HPW TY NN P RwR P DEIn MY 2

[...]AR3A Manw \mRwnmy/ T 1ao1nh an 9025 ‘wa M ahry 3
1P 1012w \RWADIR/ RO12 521 11aPWw 00 0 HY TN nRwm 4
YIS MR 1071 ORI 9T 9 PIaY I Tavh man Yya s

“Tn6

97 93545 705 1 MIRIWA @ P2 073D Hor HRT vNAIR 7
ORISR\ WOIa A DN MKW 9 INRIWA WInwn RYDp k01an 8
WRWIIP wIa T2 0127 112 HRTIRT 9

39. Al mig del document, en caracters llatins: «Imposicié del vi i del raim i...». Sota del
document, un parell de linies ratllades.
40. Al marge superior i en caracters llatins: «Any M CCCC VIII [....]».
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INRIWAD wanwn 98 10

oy Fer nwaa \on R ravw cab o1/ B DMK D210 1R PR 11
[...]1857 103 mown om Hapn
1RR AWM wAIRaT Anbw pri pam a1 AT HRINWIR 12

‘BT 97 2 H p aHRh 77 mxwnn min 13
TDM MDA ANPn YO 14

Full solt 2+

ANHRIAT WIHTT SR nIRb 1213 4o pInwnaiR avn 1

PI0Y DWAR TN ML Y 2

10H WY NWAR TN MR YD IRDWIRD P 3

10H DPIIR N PRI IYID WIRPT RPURS W 4

T PIOY WY YA N MR IYI0 IR DRMIND W 5
STarIvh owy  Snpn PHR DErNY IvIRYIAIRG P 6

‘7 awam ownn 5apn b oarnw AnbyaaT nvrap vnmrb 7
YD WY DR YA D0 1ono 9 8

2IN2W 1D ARWIN W BT 9T @ 00 ‘Tupp b Y 9

“7 1 b wdw owhw wIraaR Ta10n 72 77Ra 10

Tercer plec

Plec 3.1+

SN R TP 0N M3 RN GHRY DT T NRWA DY Apnm Sapnn nnpn 1
DAY NOPA T DMK T390 ANAYW MIwa 7NonIw wRM0Ep ms oy 2
orn

“MIN TMPA AT TN DAAWD 1At RYT OR a8 SApn oy aawoa /nT R\ 3
PWY 725

mRWwAn N OR 4

41.  Text hebreu per sobre del registre notarial de 1408 en caracters llatins i en el qual
s'esmenten les mateixes persones.
42 Al marge superior i en caricters llatins: «Imposicié de la farinar.
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‘an ‘7 10
557

‘ON?

e

‘an ‘T Yy
‘D) TR
‘o

‘o

“wa 1T ‘2
‘ap ‘1T H
‘ax

‘or

‘a7 T v
‘M n
“wa T
‘ar ‘T 9
‘92 ‘172
‘v [=]Q
‘an ‘M Y
‘TR
‘03

‘a1 ‘7

Plec 3.2

Plec 3.3

‘@ 7 v
‘an Y7 ‘KR
‘an 7 ‘v
‘ar o7 ‘a
‘927N
‘a7 7 40
‘91 7y

MOWKRNADT PINNWNAIR S
PIMNWR TWNRIR 6

WIIN ANOWIR 7

V1A PINWI 8

qOIR 12 9

172 prnws 10

'WRTON VIR 11
ARIaT PR 12

naba TR Y oY naYa owha nwnir 13
nwn naboar 14

PYR TUNAIR 15
DIwHa PavaIr 16

N3 SRINWIR 17

o1wha nwnir 18

qOv ATIIR 19

omabR TR 20
TN 0TI 21

12 WIpp DIwhaIR 22
ORI ATTIPIR 23
ORTPIN ATIPIR 24
APY2T OMTOIR 25
VIR TWAWIR 26

1121 57215 HRTINR 27

‘an ‘T ‘a ‘ovh 28

‘O ‘D 05 PIINWR AWNIRG Anons 1

IMAM 7RI PNWI 1
1121 NIl 2
nwnoha 3

DNV WRTOMIN 4
RN S5

1321 PR 0721 6

qo PINWNAR 7
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‘90 77090 TWNAIR 8
. DR ATIANAIR 9
‘g S q ATAN3 PRTIR 10
oy ua il
‘g 97 P HRT ATBNAIR TV DY ORTT VMR 12
‘gm 47 9 MM 173 S8TIR 13
. PP IR 14
‘qp o ™Mo 0UR 15
‘3 I IWNWIR 16
‘g P VROVIR 17
S 9T N ORINW IIWNAIN 18
‘57 o vMA HRTUR 19
g 9 ‘g PINT P1nwa 20
‘qy 9 ‘o WIRHAT ANOW ATINAIR 21
oy € D17V PR 22
‘am 7 N NN RN PRI 23
R AT INOWIR 24
‘50 1121 Anbw aIR 25

/93 97 ‘R 05 9\ 26

‘AR Y7 e ad  mzwnn mhw 27

oWwIn S5 oW n mMIpn T o Napn yaar 28

D™MDIAN WY RIND OTMVA 0aa TIpn RT O N1Ipn R 29
99107 MDA ANPn P 30

OUARIN Y MRS T m A A THrw e wh pao 9o 31
“On UM R XM VN ARN ‘R DNRIWA “¥NN PN TR WD 32

Full solr 3

MIWa 791w WHORER MK 0P “N T3 9 TY On s on wan w1
nhayw 2

oWIn 9 OWIN AR 7R T 70 ANpn Y 3
omnan 1Y/ RIS 0Mva “27Ya PR AT 0 ANpn o 4

43. Al marge superior i en caracters llatins, mig esborrat: «Imposicié de [...] [carn]».
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221071 0N ANPA YR 5
DUARIA PP DRI 1T\ A THorw pavt pwh pap 53 6

‘09 4705 M8 0IRY Mon1 7
Quart plec

Plec 4.1
13 ‘R0 GORD DT 9 NRIWN OY O9IPAM SApAN AMRoM oMaAn T 1
‘on
*Tr DMIR 7250 772YW NIwa A70NIw W'71U’DP IR QY N IRTY 2
‘nIn YN AT TID DNOWA KXY DK K z7u—l|7l-| Dy NOWa1 ovn onw 09pn 3

mRWwAN 0 OR 4

‘g T MYWRADT PINNWIAIR 5
‘o PINWR TWNRIR 6
‘OR* ‘I7 V2 v PN 7
‘wa ‘17N qOIAR 112 8
‘a7 'RTON VNAIR 9

naboiIr 9y op naba owha nwnir 10
‘a3 ‘7 1PYa TN nwn 11
‘o PT Y PRR ATUNAR 12
‘o o1wha naboix 13
L N3 SRINWIR 14
‘a1 T R o1wha nwmar 15
‘91 ‘a7 ‘2 5P AR 16
‘AR 1T 4 nTUN qoMR 17
‘or wamn nnbwiIR 18
e i omahR AT 19
‘g R3IPH2T OTOIR 20
“wa TN q01 AR 21
‘g 12 wIpp DwhaIR 22
‘92 VIR WNAVIR 23

44. Al marge superior i en caracters llatins, mig esborrat: «imposicions de [..

MCCCCVIII».

]
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‘a7 M7 Y

Plec 4.2

‘g
‘ar ‘1T N
‘au P19

"-f c:‘

‘ay ‘11 ‘v

‘@ TN

‘o1 1T
‘ar ‘7Y
TR

‘9 T
‘92

‘91

‘93 7Y
‘g 17 78
‘a3 ‘179
ke i

‘92 ‘M7 9
‘9 TN
\‘a1 T P oh 4/

‘an ‘7 9 vh ‘O
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13321 515 SRR 24

‘ar ‘7 9P 25

1y Armall

MM 7RI PInws 2

DINTY "RTOMIR 3
mnn 4

1321 PRR 0721 5
nwnona16

1321 VMO NHWIR ‘NHR 7

P ORHWIN 8
5O PIINWIAIR 9
ATANA PRRIR 10

ua il
N TLNAIR 12

igiialnilinin ORTMIN 13
ORI ATANAIR TP DY ORI UMAIR 14

95 0'0AR 15

ORINY IWNAINR 16

P WRWIR 17
2Py IR 18
ORT TP 19
V112 HRTUIR 20
PANT pInwI 21
DINTO PR 22

“pa oY nnbw TN 23
wAaT AN ndwIR 24
1321 98 nnbwIR 25

mRIWAN N 26

SN 73 53 IRWM “On aRN ‘R MRWAD TO Anpn yaar 27

VN “MaR ‘R MIRIWAT WL DT 28

o210 RIS oMYA “a7pa 1P RT O ANpn Mo 29

9910 MDA NP P9 30

DUARIA PY MPRIND T A 1O It b pao 9 31
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Plec 4.3
7 9 0%h 92 705 SR ATIPIRD nons 1
Cinqueé plec®
Plec 5.1%
709 103 HRINWIRY 5N ATPIRG Anona 1
o’ 9’ 2
Plec 5.2
5PM T “ARWY TAYAIT DUARIN 10N V0P MW NAN WIN W ora 1
N¥NIN
12507 INITRA NWFNPID ANOID PYOIID PO DDA 153 NoIdN a1 2
‘n’
MY ND Y WK N91PN 1am Snpn pan owkt wr 53 5y oan Y ond 3
TWRI
01 123 Pah nwRl wr 53 Sy rnrw Sapn oy wani 85w nnn PR 4
)

AWNIR 1PDAW PO MK 8 HY PO Y NRWAN 1Y ohw amnnn S
TP A2N0 2189 TIPN MaR mHW UTTIA AW IR TPID D0NRI DIWwHa 6
nmiaty

TP 910 orn uHW 1A Aw[] Towa 123 R3 791 WK NoIon maa 7
DR

w1 AnSw Awnar oann oy 503 8

45.  El darrer full del quadern hebreu, que per al notari devia ser el primer, resta un full
en blanc amb dues linies en caracters llatins al marge superior: Imposicié dels deutes e [...]
dels jueus».

46. Asota, ien lletres llatines: «Taba de la imposicions de les ajudes e igualtats».
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Plec 5.3
58S 97 4 N MAas TY ‘on ™A “vn poyn T nrwn 1
oI N A DTDAIRY DIWha NwnIR Wapw 1aon e Hy 2
1 Hmar wIn 53 onvknn ‘on M wn 5o onenn 3
gy 7 e b @ MVWRADT PINNWNAIR 4
‘g T WIIn AnSwIR 5
“Tn PINWR NWRIR 6
7 'RTON VWAIR 7
el M2 pnws 8
‘a1 97 9 v ‘N2 VI PINVI9
“T D qOI3IR 132 10
‘93 %7 98 naba owHa nwmar 11
‘a1 7Y 1H 10w An T2 1PYa WRMER 12
79 “T 9pnn oy pba T pnws 13
TN TYA AWNIR 105 upHow 14
5apn 1 1vaw nn Tdn 15
“7 ‘9n 1 PWR OTNAIR 16
919 o1WwHa pabaIr 17
‘g 7 9 N3 SRINwINR 18
“7 ‘g o7ahR ATNR 19
7 D1wHa PRMIR 20
“T°p qOI3 NTIR 21
‘D T ‘RN 5P ATIRPIR 22
Gy RIMPIVAT OITOIR 23
“7‘D TN JoMIR 24
a1 VIR NWAVIR 25
47 7h ‘Wrw IRING 90 ‘97 9T ‘PN 5a1H HRTMINR 26
‘a7 7R INIAM AIKRAT PINNWR MOWRD 27
a1 9 vbh v PINWR TITIR 28
“7Np TV 97 P opHion owha nwnIrR 29
N2 T 30
ST WIWIRYINA 98 YT Mp D177V WRTOMIR 31

97 ‘ANIW 12 1M PO ORINAIR 1HR 32
85 nnY Iwannb ounARkIa T 33
DAY NIRD 34

‘93 7 1 OY P T MY 35
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Plec 5.4
‘9n “7 ‘D VY 9 95 Dok 1
[...] 7“8 SrvMa%T nwn 0121 2
o749 RN PR3
“7 9P eH 9 1321 PR 0021 4
479 AWAIR 133 ADRI NONAD NNYWIR TOR 5
792 TRYIW YT PP OY 1321 AT PRAIR 6
ORTT ATIRIPIR TYa 7
el 1AM ATIANAIR 8
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47.  El text hebreu és al marge inferior i de I'inrevés. Al marge superior i en lletres llatines:
«La imposicion de lo vin e raims».
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48.  Aquest full és de dificil lectura, ja que esta molt malmes i amb la tinta mig esborrada.
En el marge superior del revers d’aquest full, en caracters llatins i el text molt desdibuixat: «[...]
imposicions dels deutes».
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49.  En el marge superior del revers d’aquest full, en caracters llatins i el text molt desdi-

buixat: «Taba dels [...] fogatges e [...]».
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50. Aquest full és de dificil lectura, ja que estd molt malmes i amb la tinta mig esbor-
rada.
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